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459
U z n e s e n i e 
Ústavnoprávneho výboru Národnej rady Slovenskej republiky
z 21. mája 2026

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 1226)


	Ústavnoprávny výbor Národnej rady Slovenskej republiky

	A.  s ú h l a s í
	
		 s vládnym návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 1226);

	  B.  o d p o r ú č a

			 	Národnej rade Slovenskej republiky
	
vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 1226) schváliť so zmenami a doplnkami uvedenými v prílohe tohto uznesenia;  

 C.	p o v e r u j e

	predsedu výboru 

	predložiť stanovisko výboru k uvedenému návrhu zákona predsedovi gestorského Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre obranu a bezpečnosť. 




										  Miroslav Čellár 
                                                                                                                       predseda výboru
overovatelia výboru:
Štefan Gašparovič
Branislav Vančo
P r í l o h a
k uzneseniu Ústavnoprávneho 
výboru Národnej rady SR č. 459
z 21. mája 2026
____________________________


Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 1226)
___________________________________________________________________________


1. V čl. I, bode 20 (§ 32 ods. 4) sa slová „odseku 5 písm. j)“ nahrádzajú slovami „odseku 5 písm. i)“.
Legislatívno - technická úprava; spresnenie znenia ustanovenia. Medzinárodná zmluva, na ktorú ustanovenie odkazuje je uvedená v § 32 ods. 5 písm. i). 

2. V čl. I, bode 36 (§ 34 ods. 5 a 6) sa v § 34 ods. 5 nad slovom „predpisu“ odkaz 63d nahrádza odkazom 63b a v § 34 ods. 6 sa nad slovom „predpisu“ odkaz 63e nahrádza odkazom 63c. 

V nadväznosti na túto úpravu sa upraví úvodná veta k poznámkam pod čiarou a označenie poznámok pod čiarou.
Legislatívno - technická úprava; chronologické preznačenie odkazov a poznámok pod čiarou.

3. V čl. I, bode 48 [(§ 52 ods. 6 písm. d)] sa slová „ods.6“ nahrádzajú slovami „ods. 7“.
Legislatívno - technická úprava; chronologické preznačenie odseku v nadväznosti na zákon č. 69/2026 Z. z. o medzinárodnej ochrane a o zmene a doplnení niektorých zákonov, ktorý v čl. XVII (bod 5) vkladá v § 52 nový odsek 4.
  
4. V čl. I, bode 49 (§ 52) sa slová „odsekom 7“ nahrádzajú slovami „odsekom 8“ a slová „odseku 6“ sa nahrádzajú slovami „odseku 7“.
V súvislosti s navrhovanou úpravou sa odsek 7 označuje ako odsek 8.
Legislatívno - technická úprava; chronologické preznačenie odseku v nadväznosti na zákon č. 69/2026 Z. z. o medzinárodnej ochrane a o zmene a doplnení niektorých zákonov, ktorý v čl. XVII (bod 5) vkladá v § 52 nový odsek 4.

5. V čl. I, bode 52 [(§ 53 ods. 3 písm. d)] sa slová „ods. 6“ nahrádzajú slovami „ods. 7“. 
Legislatívno - technická úprava; chronologické preznačenie vnútorného odkazu v nadväznosti na zákon č. 69/2026 Z. z. o medzinárodnej ochrane a o zmene a doplnení niektorých zákonov, ktorý v čl. XVII (bod 5) vkladá v § 52 nový odsek 4.

6. V čl. I, bode 84, prílohe č. 2, sa slová „devätnásty bod“ nahrádza slovami „dvadsiaty bod“ a slová „osemnásty bod“ sa nahrádzajú slovami „devätnásty bod“.

Legislatívno - technická úprava; zohľadnenie zákona č. 69/2026 Z. z. o medzinárodnej ochrane a o zmene a doplnení niektorých zákonov (čl. XVII bod 31), ktorý doplnil bod 20 prílohy o smernicu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1346.

7. V čl. I, bode 85, prílohe č. 2, sa slová „devätnástym bodom“ nahrádzajú slovami „dvadsiatym bodom“.
Legislatívno - technická úprava; zohľadnenie zákona č. 69/2026 Z. z. o medzinárodnej ochrane a o zmene a doplnení niektorých zákonov (čl. XVII bod 31), ktorý doplnil bod 20 prílohy o smernicu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1346.

8. V čl. I, bode 86, prílohe č. 5 sa slová „odseku 2“ nahrádzajú slovami „§17 ods. 2“.
Legislatívno - technická úprava; spresnenie znenia  prílohy č. 5. uvedením príslušného paragrafu.

9. V čl. I, bode 86, prílohe č. 5 sa slová „ods. 12“ (6x) nahrádzajú slovami „ods. 10“ (6x).
Legislatívno - technická úprava; spresnenie znenia  prílohy č. 5, keďže dôvody na zrušenie národného víza sú uvedené v § 17 ods. 10.
10. Článok IV sa vypúšťa. 
Nasledujúce články sa primerane preznačia.   

Zákon č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov sa navrhuje vypustiť z dôvodu, že uvedený zákon sa s účinnosťou 12. júna 2026 zrušuje v čl. I (§ 91, prvom bode) zákona č. 69/2026 Z. z. o medzinárodnej ochrane a o zmene a doplnení niektorých zákonov.


